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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 4 februari 1998

om faststillande av vissa regler angiende kontroller pa plats inom veterinir-
omradet som utférs av kommissionens experter i medlemsstaterna

(Text av betydelse for EES)

(98/139/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 64/433/EEG av den
26 juni 1964 om hygienproblem vid produktion och
utsldppande pa marknaden av firskt kott inom gemen-
skapen ('), senast dndrat genom direktiv 95/23/EG (3),
sarskilt artikel 12 i detta, och med beaktande av motsva-
rande bestimmelser i 6vriga direktiv och beslut pa veteri-
naromradet, sirskilt de om hygienproblem som paverkar
handeln med produkter av animaliskt ursprung inom
gemenskapen, om faststillande av djurhélsokrav i
samband med handel inom gemenskapen med levande
djur och produkter av animaliskt ursprung, om undersok-
ning av restkoncentrationer i djur och farskt kétt, om
inforande av atgirder for bekdmpning eller utrotning av
vissa sjukdomar, om djurskydd, om inférande av finansi-
ella atgirder for utrotning av sjukdomar och om vissa
utgifter pa veterinaromradet, och

med beaktande av féljande:

Kommissionen bor faststalla allménna tillampningsfore-
skrifter fér de kontroller pa plats som avses i berorda
direktiv och beslut i samarbete med de berérda medlems-
staterna.

() EGT 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
() EGT L 243, 11.10.1995, s. 7.

Inom ramen f6r de kontroller pa plats som foreskrivs i
artikel 12 i direktiv 64/433/EEG och i artikel 10 i radets
direktiv 71/118/EEG av den 15 februari 1971 om hygien-
problem som paverkar handeln med farskt kott av
fjaderfa (), senast dndrat genom direktiv 96/23/EG (¥), kan
kommissionen utan forvarning kontrollera tillimpningen
av bestimmelserna i radets direktiv 85/73/EEG av den
29 januari 1985 om finansieringen av de veterindra
besiktningar och kontroller som anges i direktiven 89/
662/EEG, 90/425/EEG, 90/675/EEG och 91/496/EEG (°),
senast dndrat genom direktiv 96/43/EG (°).

I de fall dar detta ar nodviandigt fér en enhetlig tillaimp-
ning av gemenskapens lagstiftning, bor kontroller pa
plats inf6ras i program som faststills efter samrad med de
berérda medlemsstaterna och efter diskussion i Stindiga
veterindrkommittén.

Detta samarbete bor fullféljas under kontrollerna pa plats
och det bor vara mojligt for kommissionens experter att
atfoljas av experter som ar utsedda av kommissionen och
alagda vissa skyldigheter och som far ersittning for resa
och uppehille.

55, 8.3.1971, s. 23.
125, 23.5.1996, s. 10.
32, 5.2.1985, s. 14.

() EG
() EG
(5 EG
() BGT L 162, 1.7.1996, s. 1.
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Av effektivitetsskdl bor det faststillas tidsfrister for
kommissionens siandande av resultaten av kontrollerna pa
plats till de medlemsstater diar kontrollerna gjordes, samt
for erhallandet av synpunkter frin dessa medlemsstater.

Det 4r nédvandigt att sikerstilla att de berorda medlems-
staterna tar resultaten av kontroller pa plats i beaktande.

For att uppna 6ppenhet bér Europaparlamentet, konsu-
menterna och producenterna informeras inom fordragets
granser och sirskilt den tystnadsplikt som foreskrivs i
artikel 214 i férdraget om resultaten av kontrollerna pa
plats samt de atgirder som rekommenderas till f6ljd av
dessa.

Det dr lampligt att foreskriva ett snabbt forfarande som
vid behov medger att gemenskapsbeslut kan antas, i
synnerhet i de fall da kontrollerna pa plats har avslojat en
allvarlig hélsorisk eller da det visar sig att de atgérder som
anses oumbirliga efter dessa kontroller inte har vidtagits.

Av tydlighetsskdal boér kommissionens beslut 96/435/
EG (') upphévas.

De atgidrder som féreskrivs i detta beslut ar férenliga med
yttrandet frin Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I detta beslut faststills vissa regler angiende
kontroller pa plats inom veteriniromradet som utférs av
kommissionens experter i medlemsstaterna.

I detta beslut avses med kontroller pd plats inom veteri-
ndromrddet (nedan kallade ”kontroller”): ndédvandiga
atgarder f6r kontroll och inspektion for att sikerstilla en
enhetlig tillimpning av bestimmelserna i gemenskapens
lagstiftning.

2. Bestimmelserna i detta beslut skall gilla utan att det
péverkar tillimpningen av bestimmelserna i avtal mellan
Europeiska gemenskapen och tredje land om sanitira
atgirder som tillimpas inom handeln med levande djur
och animaliska produkter.

Artikel 2

Kontrollerna skall utféras i varje medlemsstat. Kommis-
sionen skall uppritta ett allmant program for kontroll av
att berdrd lagstiftning efterlevs och inldimna det for
diskussion i Stindiga veterinirkommittén.

Detta allménna program skall innehalla information om
alla de atgirder som kommissionen kommer att vidta i

samband med kontrollerna.

() BGT L 133, 4.6.1996, s. 29.

Artikel 3

1. Programmen for kontroll skall organiseras och
genomforas i samarbete med den berérda medlemsstaten
som skall utse en eller flera experter for dndamalet.

2. Kommissionen kan efter samrdd med den berérda
medlemsstaten uppskjuta eller paskynda vissa kontroller
eller genomféra kompletterande kontroller nir den anser
det vara nodvindigt sarskilt av halsoskal, djurskyddsskail
eller pa grund av resultat av tidigare kontroller.

3. Kommissionen skall alltid meddela den berorda
medlemsstaten atminstone tio arbetsdagar innan dessa
kontrollprogram pébdérjas.

Artikel 4

1. Utover experterna frain den inspekterade medlems-
staten kan kommissionens experter under kontrollerna
atfoljas av en eller flera experter, som f6rtecknas i listan
som avses i punkt 2, frin en eller flera medlemsstater.

Vid en kontroll far den medlemsstat dir kontrollen skall
genomfGras opponera sig mot att det deltar en expert fran
en annan medlemsstat, men denna mojlighet far utnyttjas
endast en ging.

2. Varje medlemsstat skall for kommissionen féresla
atminstone tva experter med sérskild sakkunskap pa
angivna kunskapsomriaden och meddela kommissionen
experternas namn, kompetensomraden, officiella adresser
samt deras telefon- och faxnummer.

Kommissionen skall uppritthalla en férteckning over
dessa experter och radgéra med den behoriga myndig-
heten i expertens medlemsstat innan den inbjuder
experten att atfolja kommissionens experter vid de
kontroller som avses i punkt 1.

Om en medlemsstat anser att en av de experter som den
foreslagit inte lingre bor upptas i forteckningen, skall den
meddela kommissionen detta. Om antalet experter
dirmed faller under den faststillda miniminivan, skall
medlemsstaten f6r kommissionen féresla en eller flera
ersittare.

Artikel 5

1. Under kontrollerna skall den eller de experter fran
medlemsstaten som 4r utsedda av kommissionen folja
kommissionens administrativa regler.

2.  De upplysningar som har samlats in och de slut-
satser som har dragits av denna eller dessa experter under
kontrollerna far under inga omstindigheter anvindas for
personligt bruk eller spridas till personer som star utanfor
kommissionens eller medlemsstaternas behoriga organ.
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3. Kostnader for resor och uppehille fo6r den eller de
experter fran medlemsstaten som &r utsedda av kommis-
sionen skall ersattas enligt dess regler f6r kostnader for
resor och uppehille f6r personer som inte tillhor
kommissionen och som ér kallade att utféra expertarbete.

Artikel 6

1. En medlemsstat, pa vars territorium det utf6rs
kontroller enligt det hir beslutet, skall forse kommissio-
nens experter och de experter som utsetts av kommis-
sionen med all nédvindig hjilp for att de skall kunna
fullgéra sina uppgifter. I synnerhet skall medlemsstaten
ge dessa experter tillstand att pa lika villkor med tjanste-
minnen fran den behoriga myndigheten triffa de
personer de 6nskar samt ge dem tillgang till alla nédvén-
diga upplysningar och dokument och tilltrade till de
platser, byggnader, anliggningar och transportmedel dér
kontrollerna skall dga rum.

2. Under kontrollerna skall kommissionens experter
iaktta de administrativa regler som medlemsstatens i
punkt 1 nimnda behoriga myndigheter maste respektera
om inte annat foljer av artikel 5.1.

Artikel 7

1. Nar kontrollen i4r avslutad skall kommissionens
experter muntligen informera den berérda medlemsstaten
om sina slutsatser och, vid behov, om de korrigeringsat-
garder som de bedémer nédvindiga samt om deras ange-
ligenhetsgrad.

Kommissionen skall inom 20 arbetsdagar efter avslutade
kontroller bekréfta resultaten av dessa i en skriftlig
rapport till medlemsstaten, under forutsiattning att alla
ytterligare upplysningar som begirts under kontrollerna
men som dé inte varit tillgangliga slutligen har erhallits.

Den Dberérda medlemsstaten skall meddela sina
synpunkter inom 25 arbetsdagar efter att ha erhallit den
skriftliga rapporten fran kommissionen.

I friga om en nodsituation eller da en allvarlig hilso-
eller djurhélsorisk har faststillts under kontrollen pa plats
skall medlemsstaten genom en skriftlig rapport infor-
meras om resultaten snarast mojligt och i vilket fall som
helst inom tio arbetsdagar efter att uppdraget har slut-
forts. Medlemsstaten skall ocksd meddela sina synpunkter
snarast mojligt och i vilket fall som helst inom tio arbets-
dagar efter att ha erhallit den skriftliga rapporten fran
kommissionen.

Vid limnandet av information om resultaten skall
kommissionen sérskilt respektera bestimmelserna i
artikel 214 i fordraget.

Dessa bestimmelser skall inte paverka de befogenheter
som kommissionen har att vidta interimistiska skyddsat-

girder enligt gemenskapens lagstiftning inom veterinér-
omradet.

2.  Medlemsstaten skall vidta alla nédvindiga korrige-
ringsatgirder som beaktar resultaten av de utforda
kontrollerna.

3. Om kommissionens experter vid kontroller pa plats
pavisar betydande brister enligt gemenskapens lagstift-
ning i1 en medlemsstat eller i en eller flera av medlems-
statens regioner, skall medlemsstaten pa begiran av
kommissionen genomféra en grundlig undersékning av
den allminna situationen pa det omrade dér bristerna har
konstaterats. Vid behov kan medlemsstaten efter samrad
med kommissionen begrinsa denna undersékning till
den eller de regioner som ar foéremal fér kontrollpro-
grammet. Medlemsstaten skall inom den tidsfrist som
kommissionen faststiller informera denna om savil resul-
tatet av dessa undersdkningar som om de étgirder som
vidtagits for att ritta till férhallandet.

4.  Om lampliga korrigeringsatgirder inte har vidtagits
av den berérda medlemsstaten inom den faststillda
tidsperioden efter kontrollerna, i synnerhet i de fall da
dessa kontroller visat pa allvarliga hilso-, djurhilso- eller
djurskyddsrisker, skall kommissionen vidta de atgirder
som den anser nodvandiga enligt férfarandet i artikel 17 i
radets direktiv 89/662/EEG (!).

Artikel 8

1.  Kommissionen skall regelbundet via Stindiga veteri-
niarkommittén informera alla medlemsstater genom
skriftliga rapporter om resultaten av kontrollerna pa plats
som har genomforts i varje medlemsstat och om de
atgarder som rekommenderas till f6ljd av dessa.

Kommissionen skall informera Europaparlamentet om
dessa resultat och rekommendationer.

Kommissionen skall dven regelbundet offentliggéra dessa
resultat och rekommendationer.

2. Vid genomf6randet av atgirder enligt denna artikel,
skall kommissionen och medlemsstaterna sérskilt respek-
tera bestimmelserna i artikel 214 i fordraget.

Artikel 9

Bestimmelserna i detta beslut skall tas upp till férnyad
provning fore den 31 december 1998 med utgangspunkt i
en rapport fran kommissionen till medlemsstaterna.

Artikel 10

Beslut 96/345/EG upphivs.

() BGT L 395, 30.12.1989, s. 13.
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Artikel 11

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 4 februari 1998.

Pd kommissionens vignar
Emma BONINO

Ledamot av kommissionen



